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T'onoBHMII penakTop:

bpir Hapis MuxaiaiBua — gupextop PerioHanbHOro HEHTPY HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB, KaHIUIAT
MearoriyHux HayK, mpodecop kadempu aHTIiHCHKOI MOBU Ta METOIUKY 11 HABUAHHS

Penakniiina xoJseris:

IocTosenko Ipuna Jlexkan ¢paxynabpTeTy iHO3eMHUX MOB, KaHIWAAT MEeJaroriYHuX HayK, JOLCHT
CepriiBHa KadeaApH aHTTiCbKOT MOBH Ta METOMKH ii HABYaHHS

Komap Ouaer J[lokTOop memaroriyHMx HayK, IOLEHT, T. B. O. 3aBigyBada Kadempu
CraniciaBoBuy aHTJIIACHKOT MOBH Ta METOJIUKH 11 HABUAHHS

Binennbka Ipuna JlokTop memaroriyHmX Hayk, mpodecop, 3aBimyBad Kadeapu Teopii Ta
OnekcanapiBHa NPaKTUKH 1HO3EMHHUX MOB

Beznoana Bira JloxTop mnemaroriuHMX HayK, MAOLEHT, T. B. 0. 3aBinyBada kadenpu
Banepiisna 1HO3EMHHUX MOB

Bonpapyk Slna 3acTynmHUK [eKkaHa 3 HaykoBOoi poOOTH (akyabTeTy iHO3EMHHMX MOB,
BosonumupiBaa KaHAMOAT IMEJaroriyHuX HayK, AOLEHT Kadeapu aHriiiicbkkoi MOBH Ta

METOJIUKHU 11 HaBYaHHS

BinnmoBinanbHmii 3a BHIYyCK: BHKJIanad Kadempu Teopii Ta MNPaKTUKH I1HO3EMHHX MOB
I'ypcekuii LIO.

ABTOpH HECYTb BiJIIIOBiAaJIbHICTh 32 HAYKOBY BipOTiJHICTh 1 KOPEKTHICTh YMIIIEHUX Y 301pHUKY MaTepiaiiB.

341 30ipHHMK HayKOBHX Mpaub CTYACHTIB Ta Mosoaux ydeHux (3a marepiamamu III Beeykpaincekoi
CTY/IGHTCBKOI HayKOBO-TIpakTH4HOi [HTepHeT-KoH(pepeHnii «CydacHi (imoNorivyHi JOCHTIPKEHHS:
Tpauiii Ta iHHoBaIii», 19 6epesnst 2021 p.). Ymanb: Bizasi, 2021. 286 c.

Jlo 30ipHWKa YBIAIIUIM MaTepiaid JOCTIKEHb CTYJEHTIB Ta MOJIOAUX yUEHHUX (PLIOIOTIYHOTO
Ta METOJIMYHOTO HampsMiB, siKi odroBoproBanucs Ha III BceykpaiHCBKill CTyA€HTChKIH HAyKOBO-
npakTuuHii [HTepHeT-koHpepen i «CydacHi (iNoNoriuHi JOCHIHKSHHS: TPAIUII] Ta IHHOBALII»,
30KpeMa: cydacHi TeHJEeHHii B  pOMaHO-TePMaHCBbKil  Qijmojorii, mepeKiago3HaBCTBI,
MDKKYJIBTYPHIH KOMYHIKaIii Ta METOUIli BUKIIQJaHHS 1HO3EMHUX MOB. BUmaHHS npu3HadeHe Jyist
3100yBayviB BHINOI OCBITM Ta KOJa MOJIOAMX JOCHIJHUKIB, $KI I[KaBISATbCI HAYKOBUMHU
3100yTKaMH B rajiy3i iIHIIIOMOBHOT OCBITH CbOT'OJICHHSI.
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BUTJIANI 3acO0IB  30BHIMIHBOT I1HTEPTEKCTYadbHOCTI — TEKCTOBHX BKIIIOUYECHD,

HaYacTIIe UTaT 1 aJTr031il.

CIIUCOK BUKOPUCTAHUX JT)KEPEJI

1. Apnonsg U. B. Cemantuka, Ctunuctuka. MumepmexcmyaibHocms: ¢O. cm. | Hayd.
pen.: ILE. bByxapun. M.: Kanxusiii tom «JIMBPOKOM». 2014. 452 c.

2. baxtun M. M. [Ipo6nemsr mosTuku JlocroeBckoro. M.: XynokecTBEHHas JINTEPATypa,
1972. 470 c.

3. Baptr P.S. Z. M.: Dnutopuan YPCC, 2001. 231 c.

4. Kapaynos FO. H. Pycckuii s13bIk 1 si3p1k0Bast IM4HOCTE. U3a-e¢ 7-e. M.: JIKH, 2010. 264
c.

5. Cwmmupnos U. I1. [Topoxxknenue nateprekcta (DIeMEHTHl HHTEPTEKCTYaIbHOTO aHaIN3a C
npumepamu u3 TBopuectBa b.JI. Iacrepnaka). Wiener Slawistischer Almanach. 1985. Sonderband
17. 206 p.

6. Yopuoson-Tkauenko P.C. Teopis iHTEepTEKCTyaldbHOCTi: Wi, 3aBIaHHSA, METOJIH.
Bicuux Cym/[V. 2006. 11 (95). T 2. C. 82-87.

7. Beaugrande R. de. Text and Sentence in Discourse Planning. Text vs. Sentence: Basic
Questions of Text Linguistics. 1979. Vol. Il1.

Aana IlanaagbeBa,

KaHouoam neoazo2ivHux HayK, O0yexm,

Ymancokui oeporcasnuii nedazociunuii ynisepcumem imeni Ilaena Tuuunu,
M. Ymano

Amurtpo [Manamapuyk,

maeicmpaum [ Kypcy,

gakynomem iHO3eMHUX MO8,

Ymancokuii oeporcasnutl neoazociunuil yuisepcumem imeni Ilasna Tuuunu,
M. Ymano

MOJAJIBHI XAPAKTEPUCTUKH

TA CTUJIICTUYHI OCOBJUBOCTI MOBHU AIJTIOBUX JIUCTIB

Oco6nuBa yBara npu yKJIaJlaHHI JUIOBOTO JIUCTA 3BEPTAETHCS HA CUHTAKCUYHY
OpraHizaiif0 TEKCTOBOTO Marepiaay. 3 Orjsgy Ha 1€, Opu MOJCITIOBaHHI
KOMIMO3HUIIMHOT CXeMU JIJIOBOTO JINCTA BAXJIMBA POJIb BIABOJAUTHCS MOy TEKCTY Ha
ab3amu, sKI B OKpPECICHOMY NHCEMHOMY >KaHpl [IJOBOTO JTUCKYpCYy MaloTh
crietudiyHi pucu. A63anu He € aBTOHOMHUMU OJIMHUIISIMUA. BOHU B3a€MOIIOB’s13aH1 Y
CTPYKTYPHOMY BiHOIIIEHHI HE jJuIe (GOpMaTbHUMHU 3B’ SA3KaMH, ajie i 3MiCTOBHMH.
[IpoinmtocTpyemMo BHUIlleCKa3aHE pEJIECBAHTHUM MOBHUM MatepiaioM. Y IJTOBUX

JMCTaX MIMPOKO BUKOPHCTOBYIOThCS TaKi JiekceMH-3B’s13ku: In order to ..., even if you
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..., contrary to what ..., in addition ..., in the latter case ... . Ilro ¢yHkIiro Takox
BUKOHYIOTh NIOBTOpU: “‘In reply to your letter of 10 March we send you herewith our
latest catalogue. The catalogue features the complete range of our current lines.”

Ab3a11 MOKe TakoK OyTH YaCTHHOIO IIIJIOT0 PEUYCHHS, MPOTE B IIbOMY BUIAAKY
Opy  yKJIaJaHHI JUIOBOTO JIMCTa TaKli YacTUHU TEKCTY BIJOKPEMIIIOIOTHCS HE
Kparkoro, a KOMO, abo Kkparmkoro 3 koMoro [3]. Hanmpukia:

“In this case, allow us to introduce ourselves:

our suppliers are selected for the quality of their manufacture;

our daily contacts with manufacturers guarantee that your specific needs are
dealt with rapidly;

our after-sales service is in a position to act at short notice.

In addition, our New York office is organized so as to locate and supply quickly
the goods.”

Buxknan Big mepmioi ocoOu K TpaMaTHYHUN 3aci0 € CBOEPIIHUM IPUHOMOM
CTBOPCHHSI CTUIILOBOI PUCH, Ky B KOHTEKCTI HAIIOTO JOCIIKEHHS MU BBaKaEMO 32
JOIJIbHE HA3BATH «AKTHBI3aIliiiHOOY. i POJIb TIOJISITA€ B aKTHUBI3AIlll yBaru YATAviB.
Jlo «aKkTUBI3aLIMHUX)» 3aCO01B HaJIe’)KaTh ABTOPCHKI OIL[IHKH, SIK1 3HAXOAATh BIJTyHHS
B MOHO(MYHKIIIOHAIbHUX JIMCTaX (JUCT-TIPUBITAHHS, JUCT-CHIBUYTTA, JUCT-TIOMSKA,
TOIO). 3ayBaXXMMO, IO OKPECIeHI aBTOPCHKI OIIHKH BIJOOpakeHI B HaBEJICHUX
YPUBKaX 13 J1JIOBUX JIUCTIB:

“l am delighted to hear of your new appointment to the Board ... ”

“l was grieved to hear of the death of your colleague ...~

“l had the pleasure of meeting you ...~

CraBlieHHS 1O TEPENaHOr0 3MICTY MOXKE BHUPAXaTHUCS TAKUMU 3aco0amu
OILIIHKH, K MpUKMeTHHKamu: important, desirable, regular, reasonable, irrelevant,
main, great: “We want to express the hope that our business relationships will
continue to develop in the same pleasant and trusting manner.”

3ayBakMMO, 110 B AUIOBOMY JIUCTI BUKOPUCTOBYIOTHCS KIIIIE, SIKI CIYTYIOTh

MapKepaMHu JIOTIYHOI aKIEHTyalli Ta BUKOPUCTOBYIOThCSI B OCHOBHOMY Ha IMOYATKY
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a63amy (it is hoped, it should be pointed out, it should be made clear, it might be
useful, it is gratifying to note, as for ... ).

SIKIO eKCTIPECUBHICTh TEKCTY KOHTPAKTY BHUSBIAETHCS CYTTEBOIO MIpOIO B
TOYHOCTI B)KUBAHHS CJIiB, JIOTIYHOCTI, MAaKCUMAaJIbHIA TOYHOCTI BUKJIAMy (TaK 3BaHIM
«IHTEJIEKTYaJbHIM €KCIPECUBHOCTI»), TO €KCIIPECUBHICTD JUIOBUX JHUCTIB 3HAXOIUTh
BI/UTYHHSI B HAsSBHOCTI MOBHHX €JIEMEHTIB, sIKi € XapaKTepHUMHU [JIs PO3MOBHOTO
mitepatypHoro ctuimio [2]. OgHUMHU 13 TaKMX €JIEMEHTIB € SKICHI TPUKMETHUKH
Cy0’€KTHBHO-OI[IHOYHOTO 3HAYCHHS, BUKOPHUCTAHHS SKUX TIOB’s3aHE 3 TOTPeOOIO
aZpecaHTa CTBOPUTH CIPHUATIMBE BpakeHHs. J[1TOBI TUCTH HAOYBarOTh PO3MOBHOTO
3a0apBJICHHS TaKOX 3aBJIIKM BUKOpHCTaHHs JiekceM (to face up, to build up, to bring
about, to speed up, to come off, to open up):

“In order to meet this demand we are bringing out “WEARTEX"”, a new line of
cotton fabrics which combine resistance to wear with general flexibility.”

Jlo pO3MOBHUX E€JIEMEHTIB y TEKCTOBOMY IMPOCTOP1 JIUIOBOTO JIUCTYBaHHS MU
MOYEMO BIJIHECTH TakKi:

- po3moBHi Bupasu Ta 3Bopotu (Of course, to be likely, somewhat, to be
happy, to be sorry): “We will be happy to supply any additional information you may
require about materials and prices.”;

- po3MoBHa dpaseosioris (to put in hand, on the other hand): “We would
advise you, therefore, to let us put in hand order by the end of the month.”;

- CHHTaKCUYHA CTPYKTypa MPOCTOTO pedeHHs. BukopucrtanHs mpocToro
pPEUYCHHS Ha TJIi TPOMI3JAKUX CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIH Ha/la€ TEKCTY KOHTPACTHOTO
3abapieHHs. Hanpuknan: “As for our prices quoted c.i.f. Dublin, you will agree that
they are considerably lower than those of manufacturers of similar batteries, both
here in Japan and elsewhere. The quality of our products remains the same.”

3a3HauuMO, 10 CTPYKTypHAa  MOJENIb MPOCTOTO  PEUYCHHS  TaKOXK
BUKOPHUCTOBYETHCA Y CTPYKTYPHHUX OJIOKaX: BCTYI, MiJIBEICHHS M1ICYMKIB:

“Dear Sirs,

We are pleased to have your enquiry ...

We look forward to your reply.”
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CTOCOBHO JIEKCUYHHMX CTUJIICTUUHUX MPHUIOMIB, IX BUKOPUCTAHHS MAa€ HA MET1
— 3BEpHEHHS yBaru yuTaya Ha BOXJIMBY JTyMKY YU JeTallb. Y JUIOBUX JINCTaX aBTOPH
4acTO BJAAIOTBCSA 1O BHUKOpHUCTaHHsS emiteTiB Ta wMetadop. IIpoimrocTpyemo
BHUIIECKA3aHE BUKOPUCTOBYIOUH PEICBBAaHTHHI MOBHUI MaTepial.

“Dealers who have displayed our brightly coloured range have reported good

sales even in the present season, when hardware sales are usually at their lowest.” Y
MIKpOKOHTEKCTi BuKopucTaHo emiteT “brightly coloured range ™.

“However, we certainly seem to have slipped up badly with your

consignment.” Y MIKpOKOHTEKCTI BUKOPUCTaHO MeTapopuuHUil BuUpa3 “fo have
slipped up badly with your consignment”.

[Ipy mepenadi HEraTMBHOTO CTaBJICHHS aJpecaHTa 10 O3HAYEHOrO SIBHINA B
TEKCTI 3aCTOCOBY€TbCsS eB(demizallisd, sKa 3a3BHUuYail CIyrye isd BUPAKECHHS
obepexxHocTi Ta ctpuManocTi. Hanpuknan: “We consider it surprising that two or
three Indian manufacturers have recently launched ultra-lightweight models.”

Ki1b040BOIO CTUIILOBOIO PHUCOIO, KA XapaKTepHa JJIA J1IJI0BOrO JUCTYBaHHS, €
CBOEpIJIHA peaii3allis KaTeropii TEeKCTOBOi MOJAJIbHOCTI Yy BHUIVISAL Kareropii
MOXJIMBOCTI (Ha BIAMIHY BIJ TEKCTIB KOHTPAaKTIB, € IE€peBa)ka€ KaTeropis
3000B’s13aHHS). Y [UJIOBOMY JIMCTI BHUCOKAa MHTOMAa Bara peYeHb, B SAKUX
BUKOPUCTOBYIOTHCS MOJIAIBHI i€cioBa “may”, “might”, “would”.

HiecnoBoM “may” BHpaxaeTbCsi MMOBIPHICTh BUKOHAHHS a00 HEBUKOHAHHS
OyIIb-SIKO1 JI11, 1110 YacTiIle 3aJICKUTh BiJl 0OCTAaBHH, SKI B OKpEMHX BHUIIaJIKaX BKa3aHi
B Tekcti [1]. Hampuknam: “Our annual requirements for metal fittings are
considerable, and we may be able to place substantial orders with you if your prices
are competitive and your delivery prompt.”

O3HaueHe MoJlajbHE J1€CIOBO B JIIJIOBOMY JINCTYBaHHI BUKOPUCTOBYETHCS IS
BUpAXXEHHS MPUITYIICHHS, a00 HaBiTh BrieBHEHOCTI: “We will be happy to supply any
additional information you may require about materials and prices.”

JInst BUpaKEHHSI TPUITYIICHHS TaKOXX YacTO BHKOPHCTOBYETHCS JIECIOBO
“might”. Hanpuknan: “We took the initiative of passing your catalogue to Borger

Bros., who might be interested.”
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BapTo akienTtyBaTH yBary Ha BUNAJKaxX, B SKUX 3HAUYEHHS JI€CIOBa “may”
PENpPEe3eHTYEThCS MOBUHHICTIO. 3 OISy HA 1€, B PEUCHHI HasBHI JIEKCUYHI 3ac00M,
AKI B KOMOIHAIlli 13 [1€CIOBOM ‘“‘may”’ MOJENIOI0Th KOHTEKCT JJis peajizalii
okpecieHoro 3HaueHHs [1]. Hanpuknan: “Extra coil tubing may be delivered only at
wooden and metal drums, covered by wood outside.” Y 1bOMY MIKPOKOHTEKCTI
nekceMa “only” € TpaHCISITOPOM KaTErOPHUYHOTO, 0OMEKYBAITBHOTO 3HAYCHHS.

3acnyroByloTh ~ TaKOXX Ha yBary OKpeMi BHIAAKd BUKOPHCTAHHS
nomdyHKIIOHATBHOTO JieciioBa “would” y numoBux ymctax. O3HadueHe MoOJajbHE
JECTIOBO BUKOPUCTOBYETHCSI HaW4YacTimie JuUisl BUPKCHHS Hamipy, OakaHHS,
crogiBanHs, rotoBHocTi [1]. Hanpukman: “If the Cookhand 2000 unit meets our high
expectations we would hope to place a further order with you in the nearest future.”

HiecnoBo “would” yrBoproe minuit psig BctynHux ¢pazoBux eanocreit: “Would
you please ... ”, “We would appreciate ... 7, “We would be grateful ...”. Hanpuxnan:
“We would be grateful for your preliminary comments as soon as possible.”

VY Tekcrax AUIOBHX JIMCTIB BUKOPUCTOBYEThCS 1HBepcid. Hanpuknan: “Should
you wish to obtain more detailed information about any of these appliances, the
enclosed reply-card is to be returned.”

Cnin  3a3HayuTH, 10 TOBTOP 1 TapayeNbHI KOHCTPYKIIi, CIyrylouu
MMOKa3HUKaMH MOBHOI HaJIMIPHOCTI, € HE TUITIOBUMH JUIS JIJTOBUX JIMCTIB. Bunagkm ix
BXKMBAHHSI HAI3BUYAMHO PIIKICHI:

“If you are aware of the quality of our service, consult our new catalogue now,

you will find that our range of products has increased. If you are already aware of
Sabrel, one or more of our products will almost certainly interest you.”

[TommpenruMu B KOMEPIIHHIA KOPECHOHJICHIII € TmMepeniyyBaHHs, sKi
YMOXJIMBIIIOIOTh TTOBHUM BUKJIAJ BIJIOMOCTEH MPO TOBAp, MalOyTHIO Yropay, TOIIO.
Hanpuknan: “Enclosed with this letter you will find samples in varying colors, a copy
of our brochure setting out all details of possible applications of the fabric, a current
price-list quoting terms for overseas delivery.”

VY ninoBoMy JUCTYBaHHI BUKOPUCTOBYIOTHCS TaKOXK BCTaBHI KOHCTPYKIT AJist

MOBIJOMJICHHSI J0JIaTKOBOi 1H(opmarlii. BoHM BBOASTHCA B TEKCTOBUM MPOCTIp
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AUIOBOTO JIMCTa 3 METOI 30€peXeHHs TMO3UTHBHOIO TOHY JIMCTa, YacTo
BUIIEPEKAIOYN MOXKIIMBY PEAKIII0 aJipecara Ha MOBIIOMIIEHHS, a00 MOBIIOMIISIIOUH
iHopmMmariito, sika WMOBIpHO 3HaNOOUTHCA anpecary. Hampuknan: “I regret that

(although | have checked very thoroughly) 7 can find no trace of your payment.”

TakuMm 4YMHOM, Yy AUIOBHX JIMCTaX BUPOOJSIOTHCS MEBHI HOPMHU BHUKOPHUCTAHHS
rpaMaTMyHuX (OpM, KOHCTPYKIIM Ta CTHIICTHUHHUX MPUMOMIB 3a/Ji1 JAOCATHEHHS
3aMIaHOBAHO1 MparMaTuyHoi MeTu. Biabip KoHCTpyKIii Ta hopm, 3MiHa crelU(piKku
(YHKITIOHYBaHHSI TIEBHMX €JIEMEHTIB TEKCTY CBIIYUTH PO TICHUH 3B 30K MIXK
JIHTBICTUYHUMH Ta EKCTPAJIHTBICTUYHUMHU (akTOpaMu 3A1HMCHEHHS JLIOBOI
KOMYHIKarii.
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